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JEDNOBIEGUNOWY PRÓBNIK NAPIĘCIA

CHARAKTERYSTYKA PRZYRZĄDU
Próbnik napięcia pozwala na stwierdzenie obecności napięcia przemiennego me-
todą kontaktową w obwodzie elektrycznym. Próbnik napięcia nie jest przyrządem 
pomiarowym w rozumieniu ustawy „Prawo o miarach”.

Zakres napięcia znamionowego: 110 - 250 V~

ZALECENIA BEZPIECZEŃSTWA
Prąd elektryczny jest niebezpieczny, należy zachować ostrożność podczas pracy 
z prądem elektrycznym. Przyrządem powinny pracować tylko osoby przeszkolone. 
Przyrząd może być niebezpieczny w rękach nieprzeszkolonej obsługi, co może 
prowadzić do porażenia prądem elektrycznym. W przypadku jakichkolwiek wątpli-
wości związanych z pracą przyrządem, nie należy podejmować pracy oraz zwró-
cić się o pomoc do wykwalifi kowanego elektryka. Nie wolno przekraczać zakresu 
pomiarowego przyrządu. Przekroczenie zakresu pomiarowego grozi porażeniem 
prądem elektrycznym. Przed rozpoczęciem pracy sprawdzić czy przyrząd nie jest 
uszkodzony, zabroniona jest praca uszkodzonym przyrządem. Uszkodzony przy-
rząd należy wymienić na nowy lub oddać do naprawy w uprawnionym zakładzie 
naprawczym. Zabroniona jest samodzielna naprawa lub modyfi kacja przyrządu. 
Na widoczność wskazania ujemny wpływ mogą mieć niekorzystne warunki oświe-
tlenia, np. bezpośrednie światło słoneczne, w przypadku niekorzystnych lokaliza-
cji, np. przy drewnianych drabinkach składanych czy izolujących wykładzinach 
podłogowych oraz w przypadku nieprawidłowo uziemionych sieci prądu przemien-
nego. Prawidłowe wskazanie jest zagwarantowane tylko w temperaturach od -10  
do +50 °C i częstotliwościach od 50 do 500 Hz. Grot przyrządu został uformowany 
w kształt grotu wkrętaka płaskiego, jednak należy stosować przyrząd wyłącznie do 
pomiarów, a pracę ze śrubami przeprowadzić za pomocą odpowiednich narzędzi, 
np. wkrętaka izolowanego. Na krótko przed użyciem należy sprawdzić prawidło-
we funkcjonowanie przyrządu. Przyrządu nie wolno stosować podczas opadów 
atmosferycznych.

PRACA PRÓBNIKIEM
Wykrywanie obecności napięcia przemiennego
Przyłożyć końcówkę grotu próbnika do nieizolowanego elementu przez który 
przepływa prąd przemienny. Przyłożyć palec do metalowej blaszki znajdującej 
się na zakończeniu rękojeści przyrządu. Zaświecenie się neonówki umieszczo-
nej wewnątrz rączki oznacza, że dany element znajduje się pod napięciem. W 
przypadku, gdy neonówka nie zaświeci się, oznacza to, że element nie znajduje 
się pod napięciem. Zaleca się przeprowadzenie dodatkowych pomiarów w celu 
upewnienia się, że dany element rzeczywiście nie znajduje się pod napięciem. 

SINGLE-POLE VOLTAGE TESTER

DEVICE CHARACTERISTICS
The voltage tester allows for determining the presence of alternating voltage by 
contact in an electrical circuit. The voltage tester is not a measuring instrument 
within the meaning of the “Law on Measures” Act.

Rated voltage range: 110 - 250 V~

SAFETY RECOMMENDATIONS
Electric current is dangerous, be careful when working with electricity. Only trained 
persons should work with the device. The device may be dangerous in the hands 
of untrained personnel, which may lead to electric shock. In the event of any 
doubts related to the operation of the device, do not start work and seek help from 
a qualifi ed electrician. Do not exceed the measuring range of the device. Exceed-
ing the measuring range may result in electric shock. Before starting work, check 
whether the device is not damaged, it is forbidden to work with a damaged device. 
A damaged device should be replaced with a new one or sent for repair to an 
authorized repair shop. It is forbidden to repair or modify the device yourself. The 
visibility of the indication may be negatively aff ected by unfavorable lighting con-
ditions, e.g. direct sunlight, in the case of unfavorable locations, e.g. with wooden 
folding ladders or insulating fl oor coverings and in the case of improperly grounded 
AC networks. Correct indication is only guaranteed at temperatures from -10 to 
+50 °C and frequencies from 50 to 500 Hz . The tip of the device is shaped like 
a fl at screwdriver, however, the device should only be used for measurements 
and work with screws should be carried out using suitable tools, e.g. an insulated 
screwdriver. The correct functioning of the device should be checked shortly be-
fore use. The device must not be used during precipitation.

WORK WITH A SAMPLER
Detection of the presence of alternating voltage
Place the tip of the tester tip on a non-insulated element through which an alter-
nating current fl ows. Place your fi nger on the metal plate located at the end of the 
device’s handle. When the neon lamp inside the handle lights up, it means that the 
element is live. If the neon lamp does not light up, it means that the element is not 
live. It is recommended to carry out additional measurements to make sure that 
the element is not live.

ОДНОПОЛЮСНЫЙ ТЕСТЕР НАПРЯЖЕНИЯ

ХАРАКТЕРИСТИКИ УСТРОЙСТВА
Тестер напряжения позволяет определить наличие переменного напряжения 
в электрической цепи контактным методом. Тестер напряжения не является 
измерительным прибором в понимании Закона о мерах.

Диапазон номинального напряжения: 110–250 В~

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
Электрический ток опасен, будьте осторожны при работе с электричеством. 
Эксплуатировать устройство должны только обученные люди. Прибор может 
быть опасен в руках неподготовленного персонала и может привести к по-
ражению электрическим током. Если у вас возникли сомнения, связанные с 
работой устройства, не пытайтесь работать и обратитесь за помощью к ква-
лифицированному электрику. Запрещается превышать диапазон измерения 
прибора. Превышение диапазона измерения может привести к поражению 
электрическим током. Перед началом работы проверьте, не повреждено 
ли устройство, работать с поврежденным устройством запрещено; Повре-
жденное устройство следует заменить новым или отправить на ремонт в 
авторизованную ремонтную службу. Запрещается ремонтировать или мо-
дифицировать устройство самостоятельно. На видимость индикации могут 
отрицательно повлиять неблагоприятные условия освещения, например, 
прямой солнечный свет, в неблагоприятных местах, например, возле дере-
вянных лестниц или изолирующих напольных покрытий, а также в случае 
неправильного заземления сетей переменного тока. Правильная индикация 
гарантируется только при температуре от -10 до +50 °C и частоте от 50 до 
500 Гц . Кончик устройства имеет форму плоской отвертки, но для измерений 
и работы с винтами устройство следует использовать только с использова-
нием соответствующих инструментов, например, изолированной отвертки. 
Незадолго до использования проверьте корректность работы устройства. 
Устройство нельзя использовать во время дождя.

РАБОТА С СЕМПЛЕРОМ
Обнаружение наличия переменного напряжения
Поместите наконечник тестера на неизолированный элемент, по которому те-
чет переменный ток. Поместите палец на металлическую пластину, располо-
женную на конце ручки устройства. Когда загорается неоновая лампа внутри 
ручки, это означает, что элемент находится под напряжением. Если неоновая 
лампа не загорается, значит, элемент не находится под напряжением. Реко-
мендуется провести дополнительные измерения, чтобы убедиться в том, что 
компонент действительно обесточен.
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EINPOLIGER SPANNUNGSPRÜFGERÄT

GERÄTEMERKMALE
Mit dem Spannungsprüfer können Sie im Kontaktverfahren das Vorhandensein 
von Wechselspannung in einem Stromkreis feststellen. Ein Spannungsprüfer ist 
kein Messgerät im Sinne des Messgesetzes.

Nennspannungsbereich: 110 - 250 V~

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN
Elektrischer Strom ist gefährlich. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie mit Elektrizität 
arbeiten. Nur geschulte Personen sollten das Gerät bedienen. Das Gerät kann 
in den Händen von ungeschultem Personal gefährlich sein und zu einem Strom-
schlag führen. Wenn Sie Zweifel an der Funktionsweise des Geräts haben, ver-
suchen Sie nicht, es selbst in Betrieb zu nehmen und wenden Sie sich an einen 
qualifi zierten Elektriker. Der Messbereich des Gerätes darf nicht überschritten 
werden. Eine Überschreitung des Messbereichs kann zu einem Stromschlag füh-
ren. Überprüfen Sie vor Beginn der Arbeiten, ob das Gerät beschädigt ist. Das 
Arbeiten mit einem beschädigten Gerät ist verboten. Ein beschädigtes Gerät sollte 
durch ein neues ersetzt oder zur Reparatur an eine autorisierte Reparaturwerkstatt 
geschickt werden. Es ist verboten, das Gerät selbst zu reparieren oder zu ver-
ändern. Die Sichtbarkeit der Anzeige kann durch ungünstige Lichtverhältnisse, z. 
B. direkte Sonneneinstrahlung, an ungünstigen Standorten, z. B. in der Nähe von 
Holzleitern oder isolierenden Bodenbelägen, sowie bei nicht ordnungsgemäß ge-
erdeten Wechselstromnetzen beeinträchtigt werden. Eine korrekte Anzeige ist nur 
bei Temperaturen von -10 bis +50 °C und Frequenzen von 50 bis 500 Hz gewähr-
leistet . Die Spitze des Geräts hat die Form eines Schlitzschraubendrehers, das 
Gerät sollte jedoch nur zum Messen und Arbeiten mit Schrauben mit geeignetem 
Werkzeug, z. B. einem isolierten Schraubendreher, verwendet werden. Überprü-
fen Sie kurz vor dem Gebrauch die korrekte Funktion des Gerätes. Das Gerät darf 
nicht bei Regen verwendet werden.

ARBEITEN MIT DEM SAMPLER
Erkennung des Vorhandenseins von Wechselspannung
Platzieren Sie die Spitze des Testers auf einem nicht isolierten Element, durch 
das Wechselstrom fl ießt. Legen Sie Ihren Finger auf die Metallplatte am Ende des 
Gerätegriff s. Wenn die Neonlampe im Griff  aufl euchtet, bedeutet dies, dass das 
Element unter Spannung steht. Wenn die Neonlampe nicht aufl euchtet, bedeutet 
dies, dass das Element nicht unter Spannung steht. Es wird empfohlen, zusätz-
liche Messungen durchzuführen, um sicherzustellen, dass die Komponente tat-
sächlich stromlos ist.

VIENAPOLIS ĮTAMPOS TESTERIS

PRIETAISO CHARAKTERISTIKOS
Įtampos testeris leidžia nustatyti kintamos įtampos buvimą elektros grandinėje 
naudojant kontaktinį metodą. Įtampos matuoklis nėra matavimo priemonė Matų 
įstatymo prasme.

Vardinės įtampos diapazonas: 110 - 250 V~

SAUGOS REKOMENDACIJOS
Elektros srovė yra pavojinga, būkite atsargūs dirbdami su elektra. Prietaisą gali 
naudoti tik apmokyti asmenys. Prietaisas gali būti pavojingas neapmokyto per-
sonalo rankose ir gali sukelti elektros smūgį. Jei kyla abejonių dėl prietaiso vei-
kimo, nebandykite dirbti ir kreipkitės pagalbos į kvalifi kuotą elektriką. Negalima 
viršyti prietaiso matavimo diapazono. Matavimo diapazono viršijimas gali sukelti 
elektros šoką. Prieš pradėdami dirbti, patikrinkite, ar įrenginys nepažeistas, dirbti 
su pažeistu įrenginiu draudžiama. Sugadintas įrenginys turi būti pakeistas nauju 
arba išsiųstas taisyti į įgaliotą remonto įmonę. Draudžiama patiems remontuoti ar 
modifi kuoti įrenginį. Indikacijos matomumą gali neigiamai paveikti nepalankios ap-
švietimo sąlygos, pvz., tiesioginiai saulės spinduliai, nepalankiose vietose, pvz., 
prie medinių kopėčių ar izoliuojančių grindų dangų, taip pat esant netinkamai įže-
mintam kintamosios srovės tinklui. Teisingas rodymas garantuojamas tik esant 
temperatūrai nuo -10 iki +50 °C ir dažniams nuo 50 iki 500 Hz . Prietaiso antga-
lis yra plokščiagalvio atsuktuvo formos, tačiau prietaisas turi būti naudojamas tik 
matavimams ir darbui su varžtais naudojant atitinkamus įrankius, pvz., izoliuotą 
atsuktuvą. Prieš pat naudojimą patikrinkite, ar prietaisas tinkamai veikia. Prietaiso 
negalima naudoti lyjant.

DARBAS SU MĖGINIŲ ĖMĖJU
Kintamosios įtampos buvimo nustatymas
Padėkite testerio galą ant neizoliuoto elemento, per kurį teka kintamoji srovė. Už-
dėkite pirštą ant metalinės plokštės, esančios įrenginio rankenos gale. Kai užside-
ga neoninė lempa rankenos viduje, tai reiškia, kad elemente yra įtampa. Jei neoni-
nė lemputė neužsidega, tai reiškia, kad elemente nėra įtampos. Rekomenduojama 
atlikti papildomus matavimus, kad įsitikintumėte, jog komponentas iš tikrųjų yra 
išjungtas.

JEDNOPÓLOVÁ ZKOUŠKA NAPĚTÍ

CHARAKTERISTIKA ZAŘÍZENÍ
Zkoušečka napětí umožňuje zjistit přítomnost střídavého napětí v elektrickém ob-
vodu kontaktní metodou. Zkoušečka napětí není měřicím přístrojem ve smyslu 
zákona o opatřeních.

Jmenovitý rozsah napětí: 110 - 250 V~

BEZPEČNOSTNÍ DOPORUČENÍ
Elektrický proud je nebezpečný, buďte opatrní při práci s elektřinou. Zařízení by 
měly obsluhovat pouze vyškolené osoby. Přístroj může být v rukou neškoleného 
personálu nebezpečný, což může vést k úrazu elektrickým proudem. Máte-li jaké-
koli pochybnosti týkající se provozu zařízení, nepokoušejte se pracovat a vyhle-
dejte pomoc kvalifi kovaného elektrikáře. Nesmí být překročen měřicí rozsah pří-
stroje. Překročení rozsahu měření může vést k úrazu elektrickým proudem. Před 
zahájením práce zkontrolujte, zda není zařízení poškozeno, práce s poškozeným 
zařízením je zakázána. Poškozené zařízení by mělo být vyměněno za nové nebo 
zasláno k opravě do autorizovaného opravárenského zařízení. Je zakázáno sami 
opravovat nebo upravovat zařízení. Viditelnost indikace může být nepříznivě ovliv-
něna nepříznivými světelnými podmínkami, např. přímým slunečním zářením, v 
nepříznivých místech, např. v blízkosti dřevěných žebříků nebo izolačních pod-
lahových krytin, a v případě nesprávně uzemněných AC sítí. Správná indikace 
je zaručena pouze při teplotách od -10 do +50 °C a frekvencích od 50 do 500 Hz 
. Špička přístroje má tvar plochého šroubováku, ale přístroj by měl být používán 
pouze pro měření a práci se šrouby za použití vhodných nástrojů, např. izolo-
vaného šroubováku. Krátce před použitím zkontrolujte správnou funkci zařízení. 
Zařízení se nesmí používat během deště.

PRÁCE SE VZORNÍKEM
Detekce přítomnosti střídavého napětí
Umístěte hrot testeru na neizolovaný prvek, kterým protéká střídavý proud. Položte 
prst na kovovou destičku umístěnou na konci rukojeti zařízení. Když se neonová 
lampa uvnitř rukojeti rozsvítí, znamená to, že prvek je pod napětím. Pokud se ne-
onová lampa nerozsvítí, znamená to, že prvek není pod napětím. Doporučuje se 
provést dodatečná měření, aby bylo zajištěno, že součást je skutečně bez napětí.

VIENPOLA SPRIEGUMA TESTERS

IERĪCES RAKSTUROJUMS
Sprieguma testeris ļauj noteikt maiņstrāvas sprieguma klātbūtni elektriskā ķēdē, 
izmantojot kontakta metodi. Sprieguma mērītājs nav mērīšanas līdzeklis Pasāku-
mu likuma izpratnē.

Nominālā sprieguma diapazons: 110 - 250 V~

DROŠĪBAS IETEIKUMI
Elektriskā strāva ir bīstama, esiet uzmanīgi, strādājot ar elektrību. Ar ierīci drīkst 
darboties tikai apmācītas personas. Instruments var būt bīstams neapmācīta per-
sonāla rokās, kas var izraisīt elektriskās strāvas triecienu. Ja rodas šaubas par 
ierīces darbību, nemēģiniet strādāt un meklējiet palīdzību no kvalifi cēta elektri-
ķa. Instrumenta mērīšanas diapazonu nedrīkst pārsniegt. Mērījumu diapazona 
pārsniegšana var izraisīt elektriskās strāvas triecienu. Pirms darba uzsākšanas 
pārbaudiet, vai ierīce nav bojāta, ir aizliegts strādāt ar bojātu ierīci. Bojāta ierīce jā-
nomaina pret jaunu vai jānosūta remontam pilnvarotā remontdarbnīcā. Ir aizliegts 
pašiem remontēt vai modifi cēt ierīci. Indikācijas redzamību var negatīvi ietekmēt 
nelabvēlīgi apgaismojuma apstākļi, piemēram, tieša saules gaisma nelabvēlīgās 
vietās, piemēram, pie koka kāpnēm vai izolējošiem grīdas segumiem, kā arī ne-
pareizi iezemētu maiņstrāvas tīklu gadījumā. Pareiza indikācija tiek garantēta tikai 
temperatūrā no -10 līdz +50 °C un frekvencēm no 50 līdz 500 Hz . Ierīces gals ir 
veidots kā plakangalvas skrūvgriezis, bet ierīci drīkst izmantot tikai mērījumiem un 
darbam ar skrūvēm, izmantojot atbilstošus instrumentus, piemēram, izolētu skrū-

JEDNOPÓLOVÝ TESTER NAPÄTIA

CHARAKTERISTIKA ZARIADENIA
Tester napätia vám umožňuje určiť prítomnosť striedavého napätia v elektrickom 
obvode pomocou kontaktnej metódy. Skúšačka napätia nie je meradlom v zmysle 
zákona o opatreniach.

Rozsah menovitého napätia: 110 - 250 V~

BEZPEČNOSTNÉ ODPORÚČANIA
Elektrický prúd je nebezpečný, pri práci s elektrinou buďte opatrní. Zariadenie by 
mali obsluhovať iba vyškolené osoby. Prístroj môže byť v rukách nevyškoleného 
personálu nebezpečný, čo môže viesť k úrazu elektrickým prúdom. Ak máte aké-
koľvek pochybnosti o prevádzke zariadenia, nepokúšajte sa pracovať a vyhľadajte 
pomoc kvalifi kovaného elektrikára. Merací rozsah prístroja sa nesmie prekročiť. 
Prekročenie meracieho rozsahu môže viesť k úrazu elektrickým prúdom. Pred 
začatím práce skontrolujte, či zariadenie nie je poškodené, práca s poškodeným 
zariadením je zakázaná. Poškodené zariadenie by sa malo vymeniť za nové alebo 
zaslať na opravu do autorizovaného opravovne. Je zakázané opravovať alebo 
upravovať zariadenie svojpomocne. Viditeľnosť indikácie môže byť nepriaznivo 
ovplyvnená nepriaznivými svetelnými podmienkami, napr. priamym slnečným žia-
rením, v nevhodných miestach, napr. Správna indikácia je zaručená len pri tep-
lotách od -10 do +50 °C a frekvenciách od 50 do 500 Hz . Hrot prístroja má tvar 
plochého skrutkovača, ale prístroj by sa mal používať len na meranie a prácu so 
skrutkami pomocou vhodných nástrojov, napr. Krátko pred použitím skontrolujte 
správnu funkciu prístroja. Zariadenie sa nesmie používať počas dažďa.

PRÁCA SO VZORNÍKOM
Detekcia prítomnosti striedavého napätia
Umiestnite hrot testera na neizolovaný prvok, cez ktorý preteká striedavý prúd. 
Položte prst na kovovú platňu umiestnenú na konci rukoväte zariadenia. Keď sa 
neónová lampa vo vnútri rukoväte rozsvieti, znamená to, že prvok je pod napätím. 
Ak sa neónová lampa nerozsvieti, znamená to, že prvok nie je pod napätím. Odpo-
rúča sa vykonať dodatočné merania, aby ste sa uistili, že komponent je skutočne 
bez napätia.

TESTER UNICOPOLAR DE TENSIUNE

CARACTERISTICILE DISPOZITIVULUI
Testerul de tensiune vă permite să determinați prezența tensiunii alternative într-un 
circuit electric folosind metoda contactului. Un tester de tensiune nu este un instru-
ment de măsurare în sensul Legii Măsurilor.

Domeniu de tensiune nominală: 110 - 250 V~

RECOMANDĂRI DE SIGURANȚĂ
Curentul electric este periculos, aveți grijă când lucrați cu electricitate. Doar per-
soane instruite trebuie să opereze dispozitivul. Instrumentul poate fi  periculos în 
mâinile personalului neinstruit, ceea ce poate duce la electrocutare. Dacă aveți 
îndoieli legate de funcționarea dispozitivului, nu încercați să lucrați și solicitați aju-
tor de la un electrician califi cat. Intervalul de măsurare al instrumentului nu trebuie 
depășit. Depășirea domeniului de măsurare poate duce la șoc electric. Înainte de 
a începe lucrul, verifi cați dacă dispozitivul nu este deteriorat este interzis să lucrați 
cu un dispozitiv deteriorat. Un dispozitiv deteriorat trebuie înlocuit cu unul nou sau 
trimis pentru reparații la o unitate de reparații autorizată. Este interzis să reparați 
sau să modifi cați singur dispozitivul. Vizibilitatea indicației poate fi  afectată în mod 
negativ de condiții de iluminare nefavorabile, de exemplu lumina directă a soarelui, 
în locuri nefavorabile, de exemplu, lângă scări de lemn sau acoperiri de podea 
izolatoare și în cazul rețelelor de curent alternativ cu împământare necorespun-
zătoare. Indicarea corectă este garantată numai la temperaturi de la -10 la +50 
°C și la frecvențe de la 50 la 500 Hz . Vârful dispozitivului are forma unui vârf plat 
de șurubelniță, dar dispozitivul trebuie utilizat numai pentru măsurători, iar lucrul 
cu șuruburi trebuie efectuat cu unelte adecvate, de exemplu o șurubelniță izolată. 
Cu puțin timp înainte de utilizare, verifi cați funcționarea corectă a dispozitivului. 
Dispozitivul nu trebuie utilizat în timpul ploii.

LUCRU CU EȘANTIONUL
Detectarea prezenței tensiunii alternative
Așezați vârful testerului pe un element neizolat prin care curge curent alternativ. 
Puneți degetul pe placa metalică situată la capătul mânerului dispozitivului. Când 
lampa de neon din interiorul mânerului se aprinde, înseamnă că elementul este 
sub tensiune. Dacă lampa de neon nu se aprinde, înseamnă că elementul nu este 
sub tensiune. Se recomandă efectuarea unor măsurători suplimentare pentru a vă 
asigura că componenta este efectiv dezactivată.

EGYPÓLUSÚ FESZÜLTSÉGTESZTER

A KÉSZÜLÉK JELLEMZŐI
A feszültségmérő lehetővé teszi a váltakozó feszültség jelenlétének meghatározá-
sát az elektromos áramkörben az érintkezési módszerrel. A feszültségmérő nem 
mérőműszer a mérési törvény értelmében.

Névleges feszültség tartomány: 110 - 250 V~

ОДНОПОЛЮСНИЙ ТЕСТЕР НАПРУГИ

ХАРАКТЕРИСТИКИ ПРИСТРОЮ
Тестер напруги дозволяє визначити наявність змінної напруги в електрично-
му ланцюзі контактним методом. Тестер напруги не є вимірювальним прила-
дом у розумінні Закону про заходи.

Діапазон номінальної напруги: 110 - 250 В~

РЕКОМЕНДАЦІЇ З БЕЗПЕКИ
Електричний струм небезпечний, будьте обережні при роботі з електрикою. 
Керувати пристроєм мають лише навчені особи. Прилад може бути небез-
печним у руках ненавченого персоналу, що може призвести до ураження 
електричним струмом. Якщо у вас виникли сумніви щодо роботи пристрою, 
не намагайтеся працювати та зверніться за допомогою до кваліфікованого 
електрика. Не можна перевищувати діапазон вимірювання приладу. Пере-
вищення діапазону вимірювання може призвести до ураження електричним 
струмом. Перед початком роботи перевірте, чи не пошкоджений прилад, пра-
цювати з пошкодженим приладом заборонено. Пошкоджений пристрій слід 
замінити на новий або відправити на ремонт в авторизований ремонтний 
центр. Самостійно ремонтувати або модифікувати пристрій заборонено. На 
видимість індикації можуть негативно вплинути несприятливі умови освітлен-
ня, наприклад, пряме сонячне світло, у несприятливих місцях, наприклад, 
поблизу дерев’яних драбин або ізоляційних покриттів підлоги, а також у разі 
неправильно заземлених мереж змінного струму. Правильна індикація га-
рантується тільки при температурах від -10 до +50 °C і частотах від 50 до 
500 Гц . Наконечник пристрою має форму плоскої викрутки, але пристрій 
слід використовувати лише для вимірювань і роботи з гвинтами за допомо-
гою відповідних інструментів, наприклад, ізольованої викрутки. Незадовго до 
використання перевірте правильність роботи пристрою. Пристрій не можна 
використовувати під час дощу.

РОБОТА З ПРОБОВІДБІРНИКОМ
Виявлення наявності змінної напруги
Помістіть наконечник тестера на неізольований елемент, через який тече 
змінний струм. Покладіть палець на металеву пластину, розташовану на кінці 
ручки пристрою. Коли всередині ручки загоряється неонова лампа, це озна-
чає, що елемент знаходиться під напругою. Якщо неонова лампа не горить, 
це означає, що елемент не знаходиться під напругою. Рекомендується про-
вести додаткові вимірювання, щоб переконатися, що компонент дійсно зне-
струмлений.

vgriezi. Īsi pirms lietošanas pārbaudiet, vai ierīce darbojas pareizi. Ierīci nedrīkst 
lietot lietus laikā.

DARBS AR PARAUGU ŅĒMĒJU
Maiņstrāvas sprieguma klātbūtnes noteikšana
Novietojiet testera galu uz neizolēta elementa, caur kuru plūst maiņstrāva. Novie-
tojiet pirkstu uz metāla plāksnes, kas atrodas ierīces roktura galā. Kad iedegas 
neona lampiņa roktura iekšpusē, tas nozīmē, ka elements ir zem sprieguma. Ja 
neona lampiņa neiedegas, tas nozīmē, ka elements nav zem sprieguma. Ietei-
cams veikt papildu mērījumus, lai pārliecinātos, ka detaļa patiešām ir atslēgta no 
sprieguma.

BIZTONSÁGI AJÁNLÁSOK
Az elektromos áram veszélyes, legyen óvatos, amikor elektromos árammal dol-
gozik. A készüléket csak képzett személyek kezelhetik. A műszer veszélyes lehet 
képzetlen személyzet kezében, ami áramütést okozhat. Ha kétségei vannak a 
készülék működésével kapcsolatban, ne próbáljon meg dolgozni, és kérjen segít-
séget szakképzett villanyszerelőtől. A műszer mérési tartományát nem szabad túl-
lépni. A mérési tartomány túllépése áramütést okozhat. A munka megkezdése előtt 
ellenőrizze, hogy a készülék nem sérült-e, tilos sérült készülékkel dolgozni. A sé-
rült készüléket ki kell cserélni egy újra, vagy el kell küldeni javításra egy hivatalos 
javítóműhelybe. Tilos a készüléket saját kezűleg javítani vagy módosítani. A jelzés 
láthatóságát kedvezőtlenül befolyásolhatják a kedvezőtlen fényviszonyok, pl. köz-
vetlen napfény, kedvezőtlen helyeken, pl. fa létrák vagy szigetelő padlóburkolatok 
közelében, valamint nem megfelelően földelt váltakozó áramú hálózatok esetén. A 
helyes kijelzés csak -10 és +50 °C közötti hőmérsékleten és 50 és 500 Hz közötti 
frekvenciákon garantált . A készülék hegye lapos csavarhúzó hegy alakú, de a 
készüléket csak mérésre szabad használni, és a csavarokkal végzett munkákat 
megfelelő eszközökkel, pl. Röviddel használat előtt ellenőrizze a készülék megfe-
lelő működését. A készüléket esőben nem szabad használni.

EGYÜTTMŰKÖDÉS A MINTAVÉTELŐVEL
Váltakozó feszültség jelenlétének kimutatása
Helyezze a teszter hegyét egy szigeteletlen elemre, amelyen váltóáram folyik át. 
Helyezze az ujját a készülék fogantyújának végén található fémlemezre. Ha a fo-
gantyú belsejében lévő neonlámpa világít, az azt jelenti, hogy az elem feszültség 
alatt van. Ha a neonlámpa nem világít, az azt jelenti, hogy az elem nincs feszültség 
alatt. Javasoljuk, hogy további méréseket végezzen annak biztosítására, hogy az 
alkatrész ténylegesen feszültségmentes legyen.

PROBADOR DE TENSIÓN UNIPOLAR

CARACTERÍSTICAS DEL DISPOSITIVO
El probador de voltaje le permite determinar la presencia de voltaje alterno en un 
circuito eléctrico mediante el método de contacto. Un comprobador de tensión no 
es un instrumento de medida en el sentido de la Ley de Medidas.

Rango de tensión nominal: 110 - 250 V~

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD
La corriente eléctrica es peligrosa, tenga cuidado al trabajar con electricidad. Sólo 
personas capacitadas deben operar el dispositivo. El instrumento puede ser peli-
groso en manos de personal no capacitado, lo que puede provocar una descarga 
eléctrica. Si tiene alguna duda relacionada con el funcionamiento del dispositivo, 
no intente trabajar y busque ayuda de un electricista califi cado. No se debe exce-
der el rango de medición del instrumento. Exceder el rango de medición puede 
provocar una descarga eléctrica. Antes de comenzar a trabajar, verifi que si el 
dispositivo no está dañado; está prohibido trabajar con un dispositivo dañado. Un 
dispositivo dañado debe reemplazarse por uno nuevo o enviarse a reparar a un 
centro de reparación autorizado. Está prohibido reparar o modifi car el dispositivo 
usted mismo. La visibilidad de la indicación puede verse afectada por condiciones 
de iluminación desfavorables, p. ej. luz solar directa, en lugares desfavorables, p. 
ej. cerca de escaleras de madera o revestimientos de suelo aislantes, y en el caso 
de redes de CA conectadas a tierra incorrectamente. La indicación correcta sólo 
está garantizada a temperaturas de -10 a +50 °C y frecuencias de 50 a 500 Hz . La 
punta del dispositivo tiene la forma de la punta de un destornillador plano, pero el 
dispositivo solo debe utilizarse para realizar mediciones y los trabajos con tornillos 
deben realizarse con herramientas adecuadas, p. ej. un destornillador aislado. 



Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (w tym baterii i akumulatorów) 
łącznie z innymi odpadami. Zużyty sprzęt powinien być zbierany selektywnie i przekazany do punktu zbierania w celu zapew-
nienia jego recyklingu i odzysku, aby ograniczać ilość odpadów oraz zmniejszyć stopnień wykorzystania zasobów naturalnych. 
Niekontrolowane uwalnianie składników niebezpiecznych zawartych w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym może stanowić 
zagrożenie dla zdrowia ludzkiego oraz powodować negatywne zmiany w środowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe pełni 
ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Więcej informacji o właści-
wych metodach recyklingu można uzyskać u władz lokalnych lub sprzedawcy.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgeräte (einschließlich Batterien und Akkumulatoren) nicht zu-
sammen mit anderen Abfällen entsorgt werden dürfen. Altgeräte sollten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle ab-
gegeben werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewährleisten und so die Abfallmenge und die Nutzung natürlicher 
Ressourcen zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung gefährlicher Stoff e, die in Elektro- und Elektronikgeräten enthalten 
sind, kann eine Gefahr für die menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben. Der Haus-
halt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschließlich des Recyclings von Altgeräten. Weitere 
Informationen zu den geeigneten Recyclingverfahren erhalten Sie bei den örtlichen Behörden oder Ihrem Händler.

Этот символ информирует о запрете помещать изношенное электрическое и электронное оборудование (в том числе 
батареи и аккумуляторы) вместе с другими отходами. Изношенное оборудование должно собираться селективно и 
передаваться в точку сбора, чтобы обеспечить его переработку и утилизацию, для того, чтобы ограничить количество 
отходов, и уменьшить использование природных ресурсов. Неконтролируемый выброс опасных веществ, содержащихся 
в электрическом и электронном оборудовании, может представлять угрозу для здоровья человека, и приводить к 
негативным изменениям в окружающей среде. Домашнее хозяйство играет важную роль при повторном использовании 
и утилизации, в том числе, утилизации изношенного оборудования. Подробную информацию о правильных методах 
утилизации можно получить у местных властей или у продавца.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries and storage cells) cannot be disposed 
of with other types of waste. Waste equipment should be collected and handed over separately to a collection point for recycling 
and recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources. Uncontrolled release of hazardous 
components contained in electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and have adverse eff ects for the 
environment. The household plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equip-
ment. For more information about the appropriate recycling methods, contact your local authority or retailer.

Цей символ повідомляє про заборону розміщення відходів електричного та електронного обладнання (в тому числі 
акумуляторів), у тому числі з іншими відходами. Відпрацьоване обладнання повинно бути вибірково зібрано і передано 
в пункт збору для забезпечення його переробки і відновлення, щоб зменшити кількість відходів і зменшити ступінь 
використання природних ресурсів. Неконтрольоване вивільнення небезпечних компонентів, що містяться в електричному 
та електронному обладнанні, може представляти небезпеку для здоров’я людини і викликати негативні зміни в 
навколишньому середовищі. Господарство відіграє важливу роль у розвитку повторного використання та відновлення, 
включаючи утилізацію використаного обладнання. Більш детальну інформацію про правильні методи утилізації можна 
отримати у місцевої влади або продавця.

Šis simbolis rodo, kad draudžiama išmesti panaudotą elektrinę ir elektroninę įrangą (įskaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu 
su kitomis atliekomis. Naudota įranga turėtų būti renkama atskirai ir siunčiama į surinkimo punktą, kad būtų užtikrintas jos 
perdirbimas ir utilizavimas, siekiant sumažinti atliekas ir sumažinti gamtos išteklių naudojimą. Nekontroliuojamas pavojingų kom-
ponentų, esančių elektros ir elektroninėje įrangoje, išsiskyrimas gali kelti pavojų žmonių sveikatai ir sukelti neigiamus natūralios 
aplinkos pokyčius. Namų ūkis vaidina svarbų vaidmenį prisidedant prie pakartotinio įrenginių naudojimo ir utilizavimo, įskaitant 
perdirbimą. Norėdami gauti daugiau informacijos apie tinkamus perdirbimo būdus, susisiekite su savo vietos valdžios instituci-
jomis ar pardavėju.

Šīs simbols informē par aizliegumu izmest elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus (tostarp baterijas un akumulatorus) 
kopā ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekārtas ir jāsavāc atsevišķi un jānodod savākšanas punktā ar mērķi nodrošināt atkritumu 
otrreizējo pārstrādi un reģenerāciju, lai ierobežotu to apjomu un samazinātu dabas resursu izmantošanas līmeni. Elektriskajās 
un elektroniskajās iekārtās ietverto bīstamo sastāvdaļu nekontrolēta izdalīšanās var radīt cilvēku veselības apdraudējumu un 
izraisīt negatīvas izmaiņas apkārtējā vidē. Mājsaimniecība pilda svarīgu lomu otrreizējās izmantošanas un reģenerācijas, tostarp 
nolietoto iekārtu pārstrādes veicināšanā. Vairāk informācijas par atbilstošām otrreizējās pārstrādes metodēm var saņemt pie 
vietējo varas iestāžu pārstāvjiem vai pārdevēja.

Tento symbol informuje, že je zakázáno likvidovat použité elektrické a elektronické zařízení (včetně baterií a akumulátorů) spo-
lečně s jiným odpadem. Použité zařízení by mělo být shromažďováno selektivně a odesíláno na sběrné místo, aby byla zajištěna 
jeho recyklace a využití, aby se snížilo množství odpadu a snížil stupeň využívání přírodních zdrojů. Nekontrolované uvolňování 
nebezpečných složek obsažených v elektrických a elektronických zařízeních může představovat hrozbu pro lidské zdraví a 
způsobit negativní změny v přírodním prostředí. Domácnost hraje důležitou roli při přispívání k opětovnému použití a využití, 
včetně recyklace použitého zařízení. Další informace o vhodných způsobech recyklace Vám poskytne místní úřad nebo prodejce.

Tento symbol informuje o zákaze vyhadzovania opotrebovaných elektrických a elektronických zariadení (vrátane batérií a 
akumulátorov) do komunálneho (netriedeného) odpadu. Opotrebované zariadenia musia byť separované a odovzdané do 
príslušných zberných miest, aby mohli byť náležite recyklované, čím sa znižuje množstvo odpadov a zmenšuje využívanie 
prírodných zdrojov. Nekontrolované uvoľňovanie nebezpečných látok, ktoré sú v elektrických a elektronických zariadeniach, 
môže ohrozovať ľudské zdravie a mať negatívny dopad na životné prostredie. Každá domácnosť má dôležitú úlohu v procese 
opätovného použitia a opätovného získavania surovín, vrátane recyklácie, z opotrebovaných zariadení, Bližšie informácie o 
správnych metódach recyklácie vám poskytne miestna samospráva alebo predajca.

Ez a szimbólum arra hívja fel a fi gyelmet, hogy tilos az elhasznált elektromos és elektronikus készüléket (többek között elemeket 
és akkumulátorokat) egyéb hulladékokkal együtt kidobni. Az elhasznált készüléket szelektíven gyűjtse és a hulladék mennyiségé-
nek, valamint a természetes erőforrások felhasználásának csökkentése érdekében adja le a megfelelő gyűjtőpontban újrafeldol-
gozás és újrahasznosítás céljából. Az elektromos és elektronikus készülékben található veszélyes összetevők ellenőrizetlen ki-
bocsátása veszélyt jelenthet az emberi egészségre és negatív változásokat okozhat a természetes környezetben. A háztartások 
fontos szerepet töltenek be az elhasznált készülék újrafeldolgozásában és újrahasznosításában. Az újrahasznosítás megfelelő 
módjaival kapcsolatos további információkat a helyi hatóságoktól vagy a termék értékesítőjétől szerezhet.

Acest simbol indică faptul că deșeurile de echipamente electrice și electronice (inclusiv baterii și acumulatori) nu pot fi  eliminate 
împreună cu alte tipuri de deșeuri. Deșeurile de echipamente trebuie colectate și predate separat la un punct de colectare în 
vederea reciclării și recuperării, pentru a reduce cantitatea de deșeuri și consumul de resurse naturale. Eliberarea necontrolată a 
componentelor periculoase conținute în echipamentele electrice și electronice poate prezenta un risc pentru sănătatea oamenilor 
și are efect advers asupra mediului. Gospodăriile joacă un rol important prin contribuția lor la reutilizare și recuperare, inclusiv 
reciclarea deșeurilor de echipamente.  Pentru mai multe informații în legătură cu metodele de reciclare adecvate, contactați 
autoritățile locale sau distribuitorul dumneavoastră.

Este símbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (incluidas las pilas y acumuladores) no pueden elimi-
narse junto con otros residuos. Los aparatos usados deben recogerse por separado y entregarse a un punto de recogida para 
garantizar su reciclado y recuperación a fi n de reducir la cantidad de residuos y el uso de los recursos naturales. La liberación 
incontrolada de componentes peligrosos contenidos en los aparatos eléctricos y electrónicos puede suponer un riesgo para la 
salud humana y causar efectos adversos en el medio ambiente. El hogar desempeña un papel importante en la contribución a la 
reutilización y recuperación, incluido el reciclado de los residuos de aparatos. Para obtener más información sobre los métodos 
de reciclaje adecuados, póngase en contacto con su autoridad local o distribuidor.

Αυτό το σύμβολο δείχνει ότι απαγορεύεται η απόρριψη χρησιμοποιημένου ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 
(συμπεριλαμβανομένων των μπαταριών και συσσωρευτών) με άλλα απόβλητα. Ο χρησιμοποιούμενος εξοπλισμός θα πρέπει να 
συλλέγεται επιλεκτικά και να αποστέλλεται σε σημείο συλλογής για να εξασφαλιστεί η ανακύκλωσή του και η ανάκτησή του για 
τη μείωση των αποβλήτων και τη μείωση του βαθμού χρήσης των φυσικών πόρων. Η ανεξέλεγκτη απελευθέρωση επικίνδυνων 
συστατικών που περιέχονται στον ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό μπορεί να αποτελέσει απειλή για την ανθρώπινη υγεία 
και να προκαλέσει αρνητικές αλλαγές στο φυσικό περιβάλλον. Το νοικοκυριό διαδραματίζει σημαντικό ρόλο στην συμβολή στην 
επαναχρησιμοποίηση και ανάκτηση, συμπεριλαμβανομένης της ανακύκλωσης, χρησιμοποιημένου εξοπλισμού. Για περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά με τις κατάλληλες μεθόδους ανακύκλωσης, επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές ή τον πωλητή.

Ovaj simbol označava da se otpadna električna i elektronička oprema (uključujući baterije i akumulatore) ne smije odlagati s 
ostalim otpadom. Rabljenu opremu treba skupljati selektivno i predati na sabirno mjesto kako bi se osiguralo njezino recikliranje 
i oporaba, kako bi se smanjila količina otpada i smanjio stupanj korištenja prirodnih resursa. Nekontrolirano ispuštanje opasnih 
komponenti sadržanih u električnoj i elektroničkoj opremi može predstavljati prijetnju ljudskom zdravlju i uzrokovati negativne 
promjene u prirodnom okolišu. Kućanstvo ima važnu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uključujući recikliranje otpad-
ne opreme. Za više informacija o ispravnim metodama recikliranja obratite se lokalnim vlastima ili prodavaču.

Ce symbole indique que les déchets d’équipements électriques et électroniques (y compris les piles et accumulateurs) ne 
peuvent être éliminés avec d’autres déchets. Les équipements usagés devraient être collectés séparément et remis à un point 
de collecte afi n d’assurer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité de déchets et l’utilisation des ressources 
naturelles. La dissémination incontrôlée de composants dangereux contenus dans des équipements électriques et électroniques 
peut présenter un risque pour la santé humaine et avoir des eff ets néfastes sur l’environnement. Le ménage joue un rôle impor-
tant en contribuant à la réutilisation et à la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Pour plus d’informations 
sur les méthodes de recyclage appropriées, contactez votre autorité locale ou votre revendeur.

Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (inclusief batterijen en accu’s) niet samen met an-
der afval mag worden weggegooid. Afgedankte apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en bij een inzamelpunt worden 
ingeleverd om te zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval en het gebruik van natuurlijke hulpbronnen 
kan worden beperkt. Het ongecontroleerd vrijkomen van gevaarlijke componenten in elektrische en elektronische apparatuur 
kan een risico vormen voor de menselijke gezondheid en schadelijke gevolgen hebben voor het milieu. Het huishouden speelt 
een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van afgedankte apparatuur. Voor meer 
informatie over de juiste recyclingmethoden kunt u contact opnemen met uw gemeente of detailhandelaar.

Este símbolo indica que os resíduos de equipamentos elétricos e eletrónicos (incluindo pilhas e baterias) não podem ser co-
locados juntamente com outros resíduos. Os resíduos de equipamentos devem ser recolhidos separadamente e entregues a 
um ponto de recolha para garantir a sua reciclagem e recuperação, a fi m de reduzir a quantidade de resíduos e a utilização 
de recursos naturais. A libertação não controlada de componentes perigosos contidos em equipamentos elétricos e eletrónicos 
pode representar um risco para a saúde humana e causar efeitos ambientais adversos. O lar desempenha um papel importante 
ao contribuir para a reutilização e recuperação, incluindo a reciclagem de resíduos de equipamentos. Para mais informações 
sobre os métodos de reciclagem apropriados, contacte a sua autoridade local ou revendedor.

Questo simbolo indica che l’apparecchiatura elettrica e elettronica usurata (comprese le batterie e gli accumulatori) non può 
essere smaltita insieme con altri rifi uti. Le apparecchiature usurate devono essere raccolte separatamente e consegnate al punto 
di raccolta specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fi ne di ridurre la quantità di rifi uti e diminuire l’uso delle risorse 
naturali. Il rilascio incontrollato dei componenti pericolosi contenuti nelle apparecchiature elettriche e elettroniche può costituire 
il rischio per la salute umana e causare gli eff etti negativi sull’ambiente naturale. Il nucleo familiare svolge il ruolo importante nel 
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio dell’apparecchiatura usurata. Per ottenere le ulteriori informazioni sui 
metodi di riciclaggio appropriate, contattare l’autorità locale o il rivenditore.

Този символ информира, че изхвърлянето на изхабеното електрическо и електронно оборудване (включително батерии 
и акумулатори) заедно с битовите отпадъци е забранено. Изхабеното оборудване трябва да се събира отделно и да се 
предаде в пункта за събиране на такива отпадъци, за да се осигури неговото рециклиране и оползотворяване, да се на-
мали количеството на отпадъците и да се намали разхода на природни ресурси. Неконтролираното изпускане на опасни 
съставки, съдържащи се в електрическото и електронното оборудване, може да представлява заплаха за човешкото 
здраве и да причини отрицателни промени в околната среда. Домакинството играе важна роля в приноса за повторната 
употреба и оползотворяването, включително рециклирането на изхабеното оборудване. За повече информация относно 
правилните методи за рециклиране, моля, свържете се с местните власти или с продавача.

 یشیر ھذا الرمز إلى أنھ یجب عدم التخلص من نفایات المعدات الكھربائیة والإلكترونیة (بما في ذلك البطاریات والمراكم) مع النفایات الأخرى. یجب جمع المعدات المستخدمة بشكل
 انتقائي وتسلیمھا إلى نقطة التجمیع لضمان إعادة تدویرھا واستعادتھا ، لتقلیل كمیة النفایات وتقلیل مستوى استخدام الموارد الطبیعیة. یمكن أن یشكل الإطلاق غیر المنضبط للمكونات
 الخطرة الموجودة في المعدات الكھربائیة والإلكترونیة تھدیدًا لصحة الإنسان ویسبب تغیرات سلبیة في البیئة الطبیعیة. تلعب الأسر دورًا مھمًا في المساھمة في إعادة الاستخدام والاسترداد

.، بما في ذلك إعادة تدویر معدات النفایات. لمزید من المعلومات حول طرق إعادة التدویر الصحیحة ، یرجى الاتصال بالسلطة المحلیة أو بائع التجزئة
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ENKELPOLE SPANNINGSTESTER

APPARAATKENMERKEN
Met de spanningstester kunt u via de contactmethode de aanwezigheid van wis-
selspanning in een elektrisch circuit bepalen. Een spanningstester is geen meetin-
strument in de zin van de Maatregelenwet.

Nominale spanningsbereik: 110 - 250 V~

VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN
Elektrische stroom is gevaarlijk, wees voorzichtig bij het werken met elektriciteit. 
Alleen getrainde personen mogen het apparaat bedienen. Het instrument kan ge-
vaarlijk zijn in de handen van ongetraind personeel, wat kan leiden tot een elek-
trische schok. Als u twijfelt over de werking van het apparaat, probeer dan niet te 
werken en zoek hulp bij een gekwalifi ceerde elektricien. Het meetbereik van het 
instrument mag niet worden overschreden. Het overschrijden van het meetbereik 
kan leiden tot een elektrische schok. Controleer voordat u met de werkzaamheden 
begint of het apparaat niet beschadigd is; werken met een beschadigd apparaat is 
verboden. Een beschadigd apparaat moet door een nieuw apparaat worden ver-
vangen of ter reparatie naar een erkend reparatiecentrum worden gestuurd. Het 
is verboden om het apparaat zelf te repareren of aan te passen. De zichtbaarheid 
van de indicatie kan nadelig worden beïnvloed door ongunstige lichtomstandighe-
den, bijvoorbeeld direct zonlicht, op ongunstige locaties, bijvoorbeeld in de buurt 
van houten ladders of isolerende vloerbedekkingen, en in het geval van niet goed 
geaarde AC-netwerken. Een juiste indicatie is alleen gegarandeerd bij temperatu-
ren van -10 tot +50 °C en frequenties van 50 tot 500 Hz . De punt van het apparaat 
heeft de vorm van een platte schroevendraaierpunt, maar het apparaat mag alleen 
worden gebruikt voor metingen en het werken met schroeven moet worden ge-
daan met geschikt gereedschap, bijvoorbeeld een geïsoleerde schroevendraaier. 
Controleer kort voor gebruik de goede werking van het apparaat. Het apparaat 
mag niet worden gebruikt tijdens regenval.

WERKEN MET DE SAMPLER
Detectie van de aanwezigheid van wisselspanning
Plaats de punt van de tester op een niet-geïsoleerd element waar wisselstroom 
doorheen vloeit. Plaats uw vinger op de metalen plaat aan het uiteinde van de 
handgreep van het apparaat. Wanneer de neonlamp in het handvat oplicht, be-
tekent dit dat het element onder spanning staat. Als de neonlamp niet oplicht, be-
tekent dit dat het element niet onder spanning staat. Het wordt aanbevolen om 
aanvullende metingen uit te voeren om er zeker van te zijn dat het onderdeel daad-
werkelijk spanningsloos is.

TESTEUR DE TENSION UNIPOLAIRE

CARACTÉRISTIQUES DE L’APPAREIL
Le testeur de tension permet de déterminer la présence de tension alternative 
dans un circuit électrique par la méthode du contact. Un testeur de tension n’est 
pas un instrument de mesure au sens de la loi sur les mesures.

Plage de tension nominale : 110 - 250 V~

RECOMMANDATIONS DE SÉCURITÉ
Le courant électrique est dangereux, soyez prudent lorsque vous travaillez avec 
de l’électricité. Seules des personnes formées doivent utiliser l’appareil. L’instru-
ment peut être dangereux entre les mains d’un personnel non formé, ce qui peut 
entraîner un choc électrique. Si vous avez des doutes concernant le fonctionne-
ment de l’appareil, n’essayez pas de travailler et demandez l’aide d’un électri-
cien qualifi é. La plage de mesure de l’instrument ne doit pas être dépassée. Le 
dépassement de la plage de mesure peut entraîner un choc électrique. Avant de 
commencer les travaux, vérifi ez si l’appareil n’est pas endommagé ; il est interdit 
de travailler avec un appareil endommagé. Un appareil endommagé doit être rem-
placé par un neuf ou envoyé pour réparation dans un centre de réparation agréé. 
Il est interdit de réparer ou de modifi er l’appareil vous-même. La visibilité de l’indi-
cation peut être aff ectée par des conditions d’éclairage défavorables, par exemple 
en plein soleil, dans des endroits défavorables, par exemple à proximité d’échelles 
en bois ou de revêtements de sol isolants, et en cas de réseaux AC mal mis à la 
terre. Une indication correcte n’est garantie qu’à des températures de -10 à +50 °C 
et des fréquences de 50 à 500 Hz . La pointe de l’appareil a la forme d’une pointe 
de tournevis plate, mais l’appareil ne doit être utilisé que pour des mesures et le 
travail avec des vis doit être eff ectué à l’aide d’outils appropriés, par exemple un 
tournevis isolé. Peu avant utilisation, vérifi ez le bon fonctionnement de l’appareil. 
L’appareil ne doit pas être utilisé en cas de pluie.

TRAVAILLER AVEC L’ÉCHANTILLONNEUR
Détection de la présence de tension alternative
Placez la pointe du testeur sur un élément non isolé traversé par un courant alter-
natif. Placez votre doigt sur la plaque métallique située à l’extrémité de la poignée 
de l’appareil. Lorsque la lampe néon à l’intérieur de la poignée s’allume, cela signi-
fi e que l’élément est sous tension. Si la lampe néon ne s’allume pas, cela signifi e 
que l’élément n’est pas sous tension. Il est recommandé d’eff ectuer des mesures 
supplémentaires pour s’assurer que le composant est eff ectivement hors tension.

ΜΟΝΟΠΟΛΙΚΟΣ ΔΟΚΙΜΑΣΤΗΣ ΤΑΣΗΣ

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΣΥΣΚΕΥΗΣ
Ο ελεγκτής τάσης σάς επιτρέπει να προσδιορίσετε την παρουσία εναλλασσόμενης 
τάσης σε ένα ηλεκτρικό κύκλωμα χρησιμοποιώντας τη μέθοδο επαφής. Ο ελεγκτής 
τάσης δεν είναι όργανο μέτρησης κατά την έννοια του νόμου περί μέτρων.

Εύρος ονομαστικής τάσης: 110 - 250 V~

ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
Το ηλεκτρικό ρεύμα είναι επικίνδυνο, να είστε προσεκτικοί όταν εργάζεστε με ηλε-
κτρισμό. Μόνο εκπαιδευμένα άτομα πρέπει να χειρίζονται τη συσκευή. Το όργανο 
μπορεί να είναι επικίνδυνο στα χέρια μη εκπαιδευμένου προσωπικού, το οποίο 
μπορεί να προκαλέσει ηλεκτροπληξία. Εάν έχετε οποιεσδήποτε αμφιβολίες σχε-
τικά με τη λειτουργία της συσκευής, μην επιχειρήσετε να εργαστείτε και ζητήστε 
βοήθεια από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Δεν επιτρέπεται η υπέρβαση του εύρους 
μέτρησης του οργάνου. Η υπέρβαση του εύρους μέτρησης μπορεί να προκαλέ-
σει ηλεκτροπληξία. Πριν ξεκινήσετε την εργασία, ελέγξτε εάν η συσκευή δεν έχει 
υποστεί ζημιά απαγορεύεται η εργασία με μια κατεστραμμένη συσκευή. Μια κα-
τεστραμμένη συσκευή θα πρέπει να αντικατασταθεί με μια νέα ή να σταλεί για 
επισκευή σε εξουσιοδοτημένο κέντρο επισκευής. Απαγορεύεται η επισκευή ή η 
τροποποίηση της συσκευής μόνοι σας. Η ορατότητα της ένδειξης μπορεί να επηρε-
αστεί αρνητικά από τις δυσμενείς συνθήκες φωτισμού, π.χ. το άμεσο ηλιακό φως, 
π.χ. κοντά σε ξύλινες σκάλες ή μονωτικά καλύμματα δαπέδου, και σε περίπτωση 
ακατάλληλης γείωσης. Η σωστή ένδειξη είναι εγγυημένη μόνο σε θερμοκρασίες 
από -10 έως +50 °C και συχνότητες από 50 έως 500 Hz . Το άκρο της συσκευ-
ής έχει σχήμα επίπεδου κατσαβιδιού, αλλά η συσκευή πρέπει να χρησιμοποιείται 
μόνο για μετρήσεις και η εργασία με βίδες πρέπει να γίνεται χρησιμοποιώντας 
κατάλληλα εργαλεία, π.χ. μονωμένο κατσαβίδι. Λίγο πριν τη χρήση, ελέγξτε τη σω-
στή λειτουργία της συσκευής. Η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται κατά τη 
διάρκεια βροχοπτώσεων.

ΕΡΓΑΣΙΑ ΜΕ ΤΟ ΔΕΙΓΜΑΤΟΛΗΠΤΗ
Ανίχνευση παρουσίας εναλλασσόμενης τάσης
Τοποθετήστε το άκρο του ελεγκτή σε ένα μη μονωμένο στοιχείο μέσω του οποίου 
ρέει εναλλασσόμενο ρεύμα. Τοποθετήστε το δάχτυλό σας στη μεταλλική πλάκα 
που βρίσκεται στο άκρο της λαβής της συσκευής. Όταν ανάβει η λάμπα νέον μέσα 
στη λαβή, σημαίνει ότι το στοιχείο είναι υπό τάση. Εάν η λάμπα νέον δεν ανάβει, 
σημαίνει ότι το στοιχείο δεν είναι υπό τάση. Συνιστάται η διεξαγωγή πρόσθετων 
μετρήσεων για να διασφαλιστεί ότι το εξάρτημα έχει όντως απενεργοποιηθεί.

بطقلا یداحأ دھجلا رابتخا زاھج

زاھجلا صئاصخ
 زاھج .لاصتالا ةقیرط مادختساب ةیئابرھكلا ةرئادلا یف ددرتملا دھجلا دوجو دیدحت دھجلا رابتخا زاھج كل حیتي

.ریبادتلا نوناق یف دوصقملا ىنعملاب سایق ةادأ سیل دھجلا رابتخا

~ تلوف ۲٥۰ - ۱۱۰ :ننقملا دھجلا قاطن

ةمالسلا تایصوت
 دق .زاھجلا لیغشت طقف نیبردملا صاخشألا ىلع بجي .ءابرھكلاب لمعلا دنع ارذح نك ،ریطخ یئابرھكلا رایتلا

 كیدل تناك اذإ .ةیئابرھك ةمدص ثودح ىلإ یدؤي دق امم ،نیبردم ریغ صاخشأ یدیأ یف ارًیطخ زاھجلا مادختسا نوكي
 قاطن زواجت متي الأ بجي .لھؤم یئابرھك نم ةدعاسملا بلطاو لمعلا لواحت الف ،زاھجلا لیغشتب قلعتت كوكش یأ
 زاھجلا ناك اذإ امم ققحت ،لمعلا ءدب لبق .ةیئابرھك ةمدص ثودح ىلإ سایقلا قاطن زواجت یدؤي دق .ةادألل سایقلا
 ةأشنم یف حالصإلل ھلاسرإ وأ دیدج زاھجب فلاتلا زاھجلا لادبتسا بجي .فلات زاھج عم لمعلا رظحي ؛فلات ریغ
 ریغ ةءاضإلا فورظب ابلًس رشؤملا ةیؤر رثأتت دق .كسفنب ھلیدعت وأ زاھجلا حالصإ رظحي .ةدمتعم حالصإ

 ةیطغأ وأ ةیبشخلا ملالسلا نم برقلاب لاثملا لیبس ىلع ،ةمئالملا ریغ نكامألا یفو ،رشابملا سمشلا ءوض لثم ،ةمئالملا
 ةحیحصلا ةراشإلا نامض متي .حیحص ریغ لكشب ةضرؤملا ددرتملا رایتلا تاكبش ةلاح یفو ،ةلزاعلا تایضرألا
 ىلع زاھجلا فرط نوكي . زتره ٥۰۰ ىلإ ٥۰ نم تاددرتلاو ةیوئم ةجرد ٥۰+ ىلإ ۱۰- نم ةرارحلا تاجرد یف طقف
 مادختساب ریماسملاب لمعلا متي نأ بجیو تاسایقلل طقف زاھجلا مادختسا بجي نكلو ،حطسم یغارب كفم سأر لكش

 حیحصلا ءادألا نم ققحت ،مادختسالا نم ریصق تقو لبق .لوزعم یغارب كفم لاثملا لیبس ىلع ،ةبسانملا تاودألا
.راطمألا لوطھ ءانثأ زاھجلا مادختسا مدع بجي .زاھجلل

تانیعلا ذخأ عم لمعلا
ددرتملا دھجلا دوجو نع فشكلا

 ةیندعملا ةحوللا ىلع كعبصإ عض .ددرتملا رایتلا ھلالخ نم قفدتي لوزعم ریغ رصنع ىلع رابتخالا زاھج فرط عض
 دھجلا تحت رصنعلا نأ ینعي اذھف ،ضبقملا لخاد نوینلا حابصم ءیضي امدنع .زاھجلا ضبقم ةیاھن یف ةدوجوملا
 ةیفاضإ تاسایق ءارجإب ىصوي .دھجلا تحت سیل رصنعلا نأ ینعي اذھف ،نوینلا حابصم ءیضي مل اذإ .یبرھكلا
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ЕДНОПОЛЮСЕН ТЕСТЕР ЗА НАПРЕЖЕНИЕ

ХАРАКТЕРИСТИКИ НА УСТРОЙСТВОТО
Тестерът за напрежение ви позволява да определите наличието на 
променливо напрежение в електрическа верига, като използвате контактния 
метод. Уредът за измерване на напрежението не е средство за измерване по 
смисъла на Закона за мерките.

Диапазон на номиналното напрежение: 110 - 250 V~

ПРЕПОРЪКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
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TESTER DI TENSIONE UNIPOLARE

CARATTERISTICHE DEL DISPOSITIVO
Il tester di tensione consente di determinare la presenza di tensione alternata in un 
circuito elettrico utilizzando il metodo del contatto. Un tester di tensione non è uno 
strumento di misura ai sensi della legge sulle misure.

Campo di tensione nominale: 110 - 250 V~

RACCOMANDAZIONI PER LA SICUREZZA
La corrente elettrica è pericolosa, fai attenzione quando lavori con l’elettricità. L’ap-
parecchio deve essere utilizzato solo da persone addestrate. Lo strumento può 
essere pericoloso nelle mani di personale non addestrato e potrebbe provocare 
scosse elettriche. In caso di dubbi relativi al funzionamento del dispositivo, non 
tentare di intervenire e chiedere aiuto ad un elettricista qualifi cato. Il campo di 
misura dello strumento non deve essere superato. Il superamento del campo di 
misurazione può provocare scosse elettriche. Prima di iniziare il lavoro, verifi ca-
re che l’apparecchio non sia danneggiato; è vietato lavorare con un apparecchio 
danneggiato. Un dispositivo danneggiato deve essere sostituito con uno nuovo 
o inviato per la riparazione presso un centro di riparazione autorizzato. È vietato 
riparare o modifi care da soli l’apparecchio. La visibilità dell’indicazione può essere 
compromessa da condizioni di illuminazione sfavorevoli, ad esempio dalla luce so-
lare diretta, in luoghi sfavorevoli, ad esempio vicino a scale di legno o rivestimenti 
isolanti del pavimento, e in caso di reti AC messe a terra in modo inadeguato. La 
corretta indicazione è garantita solo a temperature da -10 a +50 °C e frequenze da 
50 a 500 Hz . La punta del dispositivo ha la forma di una punta piatta di cacciavite, 
ma il dispositivo deve essere utilizzato solo per misurazioni e il lavoro con le viti 
deve essere eseguito utilizzando strumenti adeguati, ad es. Poco prima dell’uso 
verifi care il corretto funzionamento del dispositivo. Il dispositivo non deve essere 
utilizzato durante la pioggia.

LAVORARE CON IL CAMPIONATORE
Rilevazione della presenza di tensione alternata
Posizionare la punta del tester su un elemento non isolato attraverso il quale scor-
re corrente alternata. Posiziona il dito sulla placca metallica situata all’estremità 
dell’impugnatura del dispositivo. Quando la lampada al neon all’interno della ma-
niglia si accende signifi ca che l’elemento è sotto tensione. Se la lampada al neon 
non si accende signifi ca che l’elemento non è sotto tensione. Si consiglia di eff et-
tuare misurazioni aggiuntive per assicurarsi che il componente sia eff ettivamente 
diseccitato.

TESTADOR DE TENSÃO DE POLO SIMPLES

CARACTERÍSTICAS DO DISPOSITIVO
O testador de tensão permite determinar a presença de tensão alternada num 
circuito elétrico utilizando o método de contacto. Um verifi cador de tensão não é 
um instrumento de medição na acepção da Lei das Medidas.

Gama de tensão nominal: 110 - 250 V~

RECOMENDAÇÕES DE SEGURANÇA
A corrente elétrica é perigosa, tenha cuidado ao trabalhar com eletricidade. Apenas 
pessoas treinadas devem operar o dispositivo. O instrumento pode ser perigoso 
nas mãos de pessoal não treinado, o que pode resultar em choque elétrico. Caso 
tenha alguma dúvida relacionada com o funcionamento do aparelho, não tente 
trabalhar e procure ajuda de um eletricista qualifi cado. A gama de medição do 
instrumento não deve ser excedida. Exceder a gama de medição pode resultar 
em choque elétrico. Antes de iniciar o trabalho, verifi que se o dispositivo não 
está danifi cado; Um dispositivo danifi cado deve ser substituído por um novo ou 
enviado para reparação numa ofi cina autorizada. É proibido reparar ou modifi car 
o dispositivo por conta própria. A visibilidade da indicação pode ser negativamente 
afetada por condições de iluminação desfavoráveis, por exemplo, luz solar 
direta, em locais desfavoráveis, por exemplo, perto de escadas de madeira ou 
revestimentos de pavimento isolantes, e no caso de redes CA inadequadamente 
ligadas à terra. A indicação correta só é garantida a temperaturas de -10 a +50 
°C e frequências de 50 a 500 Hz. A ponta do dispositivo tem a forma de uma 
ponta plana de chave de fendas, mas o dispositivo só deve ser utilizado para 
medições e o trabalho com parafusos deve ser feito com ferramentas apropriadas, 
por exemplo, uma chave de fendas isolada. Pouco antes da utilização, verifi que o 
correto funcionamento do aparelho. O dispositivo não deve ser utilizado durante 
as chuvas.

TRABALHANDO COM UMA AMOSTRA
Detecção da presença de tensão alternada
Coloque a ponta do testador num elemento não isolado através do qual fl ui corrente 
alternada. Coloque o dedo na placa metálica localizada na extremidade da pega 
do dispositivo. Quando a lâmpada de néon dentro da pega acende, signifi ca 
que o elemento está sob tensão. Se a lâmpada de néon não acender, signifi ca 
que o elemento não está sob tensão. Recomenda-se a realização de medições 
adicionais para garantir que o componente está realmente desenergizado.

ISPITIVANJE NAPONA JEDNOPOLNI

KARAKTERISTIKE UREĐAJA
Ispitivač napona omogućuje određivanje prisutnosti izmjeničnog napona u elek-
tričnom krugu pomoću metode kontakta. Naponsko mjerilo nije mjerni instrument 
u smislu Zakona o mjerama.

Nazivni raspon napona: 110 - 250 V~

SIGURNOSNE PREPORUKE
Električna struja je opasna, budite oprezni pri radu s strujom. Uređajem smiju ru-
kovati samo obučene osobe. Instrument može biti opasan u rukama neobučenog 
osoblja, što može dovesti do strujnog udara. Ako imate bilo kakvih nedoumica 
vezanih uz rad uređaja, nemojte pokušavati raditi i potražite pomoć kvalifi cira-
nog električara. Ne smije se prekoračiti mjerni raspon instrumenta. Prekoračenje 
mjernog raspona može dovesti do strujnog udara. Prije početka rada provjerite 
da uređaj nije oštećen; rad s oštećenim uređajem je zabranjen. Oštećeni uređaj 
treba zamijeniti novim ili poslati na popravak u ovlašteni servis. Zabranjeno je sami 
popravljati ili modifi cirati uređaj. Na vidljivost indikacije mogu negativno utjecati 
nepovoljni uvjeti osvjetljenja, npr. izravna sunčeva svjetlost, na nepovoljnim mje-
stima, npr. u blizini drvenih ljestava ili izolacijskih podnih obloga, te u slučaju ne-
propisno uzemljenih izmjeničnih mreža. Točno pokazivanje zajamčeno je samo pri 
temperaturama od -10 do +50 °C i frekvencijama od 50 do 500 Hz . Vrh uređaja TOYA S.A. ul. Sołtysowicka 13-15, 51-168 Wrocław, Polska
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Poco antes de su uso, compruebe el correcto funcionamiento del dispositivo. El 
dispositivo no debe utilizarse durante la lluvia.

TRABAJANDO CON EL MUESTREADOR
Detección de la presencia de tensión alterna.
Coloque la punta del probador sobre un elemento no aislado por el que fl uya 
corriente alterna. Coloque su dedo sobre la placa de metal ubicada al fi nal del 
mango del dispositivo. Cuando la lámpara de neón dentro del mango se enciende, 
signifi ca que el elemento está bajo voltaje. Si la lámpara de neón no se enciende, 
signifi ca que el elemento no está bajo voltaje. Se recomienda realizar mediciones 
adicionales para garantizar que el componente esté realmente desenergizado.

ima oblik ravnog vrha odvijača, ali uređaj treba koristiti samo za mjerenja, a rad s 
vijcima treba obavljati pomoću odgovarajućeg alata, npr. izoliranog odvijača. Ne-
posredno prije uporabe provjerite ispravnost uređaja. Uređaj se ne smije koristiti 
za vrijeme kiše.

RAD SA SAMPLEROM
Detekcija prisutnosti izmjeničnog napona
Stavite vrh testera na neizolirani element kroz koji teče izmjenična struja. Stavite 
prst na metalnu ploču koja se nalazi na kraju ručke uređaja. Kada se upali neonska 
lampica unutar ručke, to znači da je element pod naponom. Ako neonska lampa 
ne svijetli, to znači da element nije pod naponom. Preporuča se provesti dodatna 
mjerenja kako bi se osiguralo da je komponenta stvarno bez napona.

Електрическият ток е опасен, внимавайте при работа с електричество. Само 
обучени лица трябва да работят с устройството. Инструментът може да бъде 
опасен в ръцете на необучен персонал, което може да доведе до токов удар. 
Ако имате някакви съмнения относно работата на уреда, не се опитвайте 
да работите и потърсете помощ от квалифициран електротехник. Обхватът 
на измерване на уреда не трябва да се превишава. Превишаването на 
обхвата на измерване може да доведе до токов удар. Преди да започнете 
работа, проверете дали устройството не е повредено; работата с повредено 
устройство е забранена. Повреденото устройство трябва да бъде заменено 
с ново или изпратено за ремонт в оторизиран сервиз. Забранено е сами да 
ремонтирате или модифицирате устройството. Видимостта на индикацията 
може да се повлияе неблагоприятно от неблагоприятни условия на 
осветление, напр. пряка слънчева светлина, на неблагоприятни места, напр. 
Правилната индикация е гарантирана само при температури от -10 до +50 
°C и честоти от 50 до 500 Hz . Върхът на устройството е с форма на плосък 
връх на отвертка, но устройството трябва да се използва само за измервания 
и работата с винтове трябва да се извършва с подходящи инструменти, 
напр. изолирана отвертка. Малко преди употреба проверете правилното 
функциониране на устройството. Устройството не трябва да се използва по 
време на дъжд.

РАБОТА СЪС СЕМПЛЕРА
Откриване на наличие на променливо напрежение
Поставете върха на тестера върху неизолиран елемент, през който протича 
променлив ток. Поставете пръста си върху металната пластина, разположена 
в края на дръжката на устройството. Когато неонова лампа в дръжката светне, 
това означава, че елементът е под напрежение. Ако неонова лампа не свети, 
това означава, че елементът не е под напрежение. Препоръчително е да се 
извършат допълнителни измервания, за да се гарантира, че компонентът 
действително е без ток.


